
本會及本會會員合隆毛廠股份有限公司，鄭重聲明基於動物保護
立場，拒絕購買及使用強迫灌食之水禽羽絨和羽毛。

合隆毛廠股份有限公司聲明所使用的羽絨和羽毛皆為食品工業的
副產品，我們不會生產或銷售強迫灌食之水禽羽絨和羽毛。

Non Force Fed Waterfowl By-Product Declaration
No.TFEAY341	 Date: DEC. 20, 2012

This Association and the members of HOP LION FEATHER WORKS CORP. 
support animal protection.

We hereby solemnly declare our stance refusing to purchase, nor shall we use, 
any down and feathers of force-fed waterfowl.

HOP LION FEATHER WORKS CORP. declare that all the down and 
feathers used are a by-product of the food industry. We will not manufacture 
or sell  force fed waterfowl’s down and feathers.

鄭重承諾

 : 合隆毛廠股份有限公司
 : HOP LION FEATHER WORKS CORP.

 : 陳焜耀
Corporate Representative

 : 台灣區羽毛輸出業同業公會
 :  TAIWAN FEATHER EXPORTERS' ASSOCIATION

台灣區羽毛輸出業同業公會
TAIWAN FEATHER EXPORTERS’ ASSOCIATION

2 0 1 2 年 1 2 月 2 0 日

不使用強迫灌食水禽產品聲明書
台羽會耀字第341號

單 位 名 稱 
Company  Name

監 管 單 位
Supervisory Board

法  人  代  表



本會及本會會員南誠羽毛實業股份有限公司，鄭重聲明基於動物
保護立場，拒絕購買及使用強迫灌食之水禽羽絨和羽毛。

南誠羽毛實業股份有限公司聲明所使用的羽絨和羽毛皆為食品工
業的副產品，我們不會生產或銷售強迫灌食之水禽羽絨和羽毛。

Non Force Fed Waterfowl By-Product Declaration
No.TFEAY342	 Date: DEC. 20, 2012

This Association and the members of NANSEI FEATHER ENTERPRISES 
CORP. support animal protection.

We hereby solemnly declare our stance refusing to purchase, nor shall we use, 
any down and feathers of force-fed waterfowl.

NANSEI FEATHER ENTERPRISES CORP. declare that all the down and 
feathers used are a by-product of the food industry. We will not manufacture 
or sell  force fed waterfowl’s down and feathers.

鄭重承諾

 : 南誠羽毛實業股份有限公司
 : NANSEI FEATHER ENTERPRISES CORP.

 : 洪百秋
Corporate Representative

 : 台灣區羽毛輸出業同業公會
 :  TAIWAN FEATHER EXPORTERS' ASSOCIATION

台灣區羽毛輸出業同業公會
TAIWAN FEATHER EXPORTERS’ ASSOCIATION

2 0 1 2 年 1 2 月 2 0 日

不使用強迫灌食水禽產品聲明書
台羽會耀字第342號

單 位 名 稱 
Company  Name

監 管 單 位
Supervisory Board

法  人  代  表



本會及本會會員合成羽毛廠，鄭重聲明基於動物保護立場，拒絕
購買及使用強迫灌食之水禽羽絨和羽毛。

合成羽毛廠聲明所使用的羽絨和羽毛皆為食品工業的副產品，我
們不會生產或銷售強迫灌食之水禽羽絨和羽毛。

Non Force Fed Waterfowl By-Product Declaration
No.TFEAY343	 Date: DEC. 20, 2012

This Association and the members of HER CHANG FEATHER FACTORY 
support animal protection.

We hereby solemnly declare our stance refusing to purchase, nor shall we use, 
any down and feathers of force-fed waterfowl.

HER CHANG FEATHER FACTORY declare that all the down and feathers 
used are a by-product of the food industry. We will not manufacture or sell  
force fed waterfowl’s down and feathers.

鄭重承諾

 : 合成羽毛廠
 : HER CHANG FEATHER FACTORY

 : 陳慶盛
Corporate Representative

 : 台灣區羽毛輸出業同業公會
 :  TAIWAN FEATHER EXPORTERS' ASSOCIATION

台灣區羽毛輸出業同業公會
TAIWAN FEATHER EXPORTERS’ ASSOCIATION

2 0 1 2 年 1 2 月 2 0 日

不使用強迫灌食水禽產品聲明書
台羽會耀字第343號

單 位 名 稱 
Company  Name

監 管 單 位
Supervisory Board

法  人  代  表



本會及本會會員光隆實業股份有限公司，鄭重聲明基於動物保護
立場，拒絕購買及使用強迫灌食之水禽羽絨和羽毛。

光隆實業股份有限公司聲明所使用的羽絨和羽毛皆為食品工業的
副產品，我們不會生產或銷售強迫灌食之水禽羽絨和羽毛。

Non Force Fed Waterfowl By-Product Declaration
No.TFEAY344	 Date: DEC. 20, 2012

This Association and the members of KWONG LUNG ENTERPRISE 
CO.,LTD. support animal protection.

We hereby solemnly declare our stance refusing to purchase, nor shall we use, 
any down and feathers of force-fed waterfowl.

KWONG LUNG ENTERPRISE CO.,LTD. declare that all the down and 
feathers used are a by-product of the food industry. We will not manufacture 
or sell  force fed waterfowl’s down and feathers.

鄭重承諾

 : 光隆實業股份有限公司
 : KWONG LUNG ENTERPRISE CO.,LTD.

 : 詹正華
Corporate Representative

 : 台灣區羽毛輸出業同業公會
 :  TAIWAN FEATHER EXPORTERS' ASSOCIATION

台灣區羽毛輸出業同業公會
TAIWAN FEATHER EXPORTERS’ ASSOCIATION

2 0 1 2 年 1 2 月 2 0 日

不使用強迫灌食水禽產品聲明書
台羽會耀字第344號

單 位 名 稱 
Company  Name

監 管 單 位
Supervisory Board

法  人  代  表



本會及本會會員詠星企業股份有限公司，鄭重聲明基於動物保護
立場，拒絕購買及使用強迫灌食之水禽羽絨和羽毛。

詠星企業股份有限公司聲明所使用的羽絨和羽毛皆為食品工業的
副產品，我們不會生產或銷售強迫灌食之水禽羽絨和羽毛。

Non Force Fed Waterfowl By-Product Declaration
No.TFEAY345	 Date: DEC. 20, 2012

This Association and the members of STAR GLORY ENTERPRISE CO., 
LTD. support animal protection.

We hereby solemnly declare our stance refusing to purchase, nor shall we use, 
any down and feathers of force-fed waterfowl.

STAR GLORY ENTERPRISE CO., LTD. declare that all the down and 
feathers used are a by-product of the food industry. We will not manufacture 
or sell  force fed waterfowl’s down and feathers.

鄭重承諾

 : 詠星企業股份有限公司
 : STAR GLORY ENTERPRISE CO., LTD.

 : 張振添
Corporate Representative

 : 台灣區羽毛輸出業同業公會
 :  TAIWAN FEATHER EXPORTERS' ASSOCIATION

台灣區羽毛輸出業同業公會
TAIWAN FEATHER EXPORTERS’ ASSOCIATION

2 0 1 2 年 1 2 月 2 0 日

不使用強迫灌食水禽產品聲明書
台羽會耀字第345號

單 位 名 稱 
Company  Name

監 管 單 位
Supervisory Board

法  人  代  表



本會及本會會員宜興有限公司，鄭重聲明基於動物保護立場，拒
絕購買及使用強迫灌食之水禽羽絨和羽毛。

宜興有限公司聲明所使用的羽絨和羽毛皆為食品工業的副產品，
我們不會生產或銷售強迫灌食之水禽羽絨和羽毛。

Non Force Fed Waterfowl By-Product Declaration
No.TFEAY346	 Date: DEC. 20, 2012

This Association and the members of PROFEED CO., LTD. support animal 
protection.

We hereby solemnly declare our stance refusing to purchase, nor shall we use, 
any down and feathers of force-fed waterfowl.

PROFEED CO., LTD. declare that all the down and feathers used are a 
by-product of the food industry. We will not manufacture or sell  force fed 
waterfowl’s down and feathers.

鄭重承諾

 : 宜興有限公司
 : PROFEED CO., LTD.

 : 游壬敬
Corporate Representative

 : 台灣區羽毛輸出業同業公會
 :  TAIWAN FEATHER EXPORTERS' ASSOCIATION

台灣區羽毛輸出業同業公會
TAIWAN FEATHER EXPORTERS’ ASSOCIATION

2 0 1 2 年 1 2 月 2 0 日

不使用強迫灌食水禽產品聲明書
台羽會耀字第346號

單 位 名 稱 
Company  Name

監 管 單 位
Supervisory Board

法  人  代  表



本會及本會會員大洋羽毛股份有限公司，鄭重聲明基於動物保護
立場，拒絕購買及使用強迫灌食之水禽羽絨和羽毛。

大洋羽毛股份有限公司聲明所使用的羽絨和羽毛皆為食品工業的
副產品，我們不會生產或銷售強迫灌食之水禽羽絨和羽毛。

Non Force Fed Waterfowl By-Product Declaration
No.TFEAY347	 Date: DEC. 20, 2012

This Association and the members of PACIFIC FEATHER CO.,LTD. support 
animal protection.

We hereby solemnly declare our stance refusing to purchase, nor shall we use, 
any down and feathers of force-fed waterfowl.

PACIFIC FEATHER CO.,LTD. declare that all the down and feathers used 
are a by-product of the food industry. We will not manufacture or sell  force 
fed waterfowl’s down and feathers.

鄭重承諾

 : 大洋羽毛股份有限公司
 : PACIFIC FEATHER CO.,LTD.

 : 巫文發
Corporate Representative

 : 台灣區羽毛輸出業同業公會
 :  TAIWAN FEATHER EXPORTERS' ASSOCIATION

台灣區羽毛輸出業同業公會
TAIWAN FEATHER EXPORTERS’ ASSOCIATION

2 0 1 2 年 1 2 月 2 0 日

不使用強迫灌食水禽產品聲明書
台羽會耀字第347號

單 位 名 稱 
Company  Name

監 管 單 位
Supervisory Board

法  人  代  表



本會及本會會員致聖實業股份有限公司，鄭重聲明基於動物保護
立場，拒絕購買及使用強迫灌食之水禽羽絨和羽毛。

致聖實業股份有限公司聲明所使用的羽絨和羽毛皆為食品工業的
副產品，我們不會生產或銷售強迫灌食之水禽羽絨和羽毛。

Non Force Fed Waterfowl By-Product Declaration
No.TFEAY348	 Date: DEC. 20, 2012

This Association and the members of SAGE DEVELOPMENT INDUSTRIAL 
CO.,LTD. support animal protection.

We hereby solemnly declare our stance refusing to purchase, nor shall we use, 
any down and feathers of force-fed waterfowl.

SAGE DEVELOPMENT INDUSTRIAL CO.,LTD. declare that all the 
down and feathers used are a by-product of the food industry. We will not 
manufacture or sell  force fed waterfowl’s down and feathers.

鄭重承諾

 : 致聖實業股份有限公司
 : SAGE DEVELOPMENT INDUSTRIAL CO.,LTD.

 : 王彥傑
Corporate Representative

 : 台灣區羽毛輸出業同業公會
 :  TAIWAN FEATHER EXPORTERS' ASSOCIATION

台灣區羽毛輸出業同業公會
TAIWAN FEATHER EXPORTERS’ ASSOCIATION

2 0 1 2 年 1 2 月 2 0 日

不使用強迫灌食水禽產品聲明書
台羽會耀字第348號

單 位 名 稱 
Company  Name

監 管 單 位
Supervisory Board

法  人  代  表



本會及本會會員興隆羽毛股份有限公司，鄭重聲明基於動物保護
立場，拒絕購買及使用強迫灌食之水禽羽絨和羽毛。

興隆羽毛股份有限公司聲明所使用的羽絨和羽毛皆為食品工業的
副產品，我們不會生產或銷售強迫灌食之水禽羽絨和羽毛。

Non Force Fed Waterfowl By-Product Declaration
No.TFEAY349	 Date: DEC. 20, 2012

This Association and the members of SHING LONG FEATHER CO.,LTD. 
support animal protection.

We hereby solemnly declare our stance refusing to purchase, nor shall we use, 
any down and feathers of force-fed waterfowl.

SHING LONG FEATHER CO.,LTD. declare that all the down and feathers 
used are a by-product of the food industry. We will not manufacture or sell  
force fed waterfowl’s down and feathers.

鄭重承諾

 : 興隆羽毛股份有限公司
 : SHING LONG FEATHER CO.,LTD.

 : 巫金銅
Corporate Representative

 : 台灣區羽毛輸出業同業公會
 :  TAIWAN FEATHER EXPORTERS' ASSOCIATION

台灣區羽毛輸出業同業公會
TAIWAN FEATHER EXPORTERS’ ASSOCIATION

2 0 1 2 年 1 2 月 2 0 日

不使用強迫灌食水禽產品聲明書
台羽會耀字第349號

單 位 名 稱 
Company  Name

監 管 單 位
Supervisory Board

法  人  代  表



本會及本會會員東發國際羽毛有限公司，鄭重聲明基於動物保護
立場，拒絕購買及使用強迫灌食之水禽羽絨和羽毛。

東發國際羽毛有限公司聲明所使用的羽絨和羽毛皆為食品工業的
副產品，我們不會生產或銷售強迫灌食之水禽羽絨和羽毛。

Non Force Fed Waterfowl By-Product Declaration
No.TFEAY350	 Date: DEC. 20, 2012

This Association and the members of THE CHENS FEATHER PRODUCTS 
LTD. support animal protection.

We hereby solemnly declare our stance refusing to purchase, nor shall we use, 
any down and feathers of force-fed waterfowl.

THE CHENS FEATHER PRODUCTS LTD. declare that all the down and 
feathers used are a by-product of the food industry. We will not manufacture 
or sell  force fed waterfowl’s down and feathers.

鄭重承諾

 : 東發國際羽毛有限公司
 : THE CHENS FEATHER PRODUCTS LTD.

 : 陳勝福
Corporate Representative

 : 台灣區羽毛輸出業同業公會
 :  TAIWAN FEATHER EXPORTERS' ASSOCIATION

台灣區羽毛輸出業同業公會
TAIWAN FEATHER EXPORTERS’ ASSOCIATION

2 0 1 2 年 1 2 月 2 0 日

不使用強迫灌食水禽產品聲明書
台羽會耀字第350號

單 位 名 稱 
Company  Name

監 管 單 位
Supervisory Board

法  人  代  表



本會及本會會員維王羽毛廠股份有限公司，鄭重聲明基於動物保
護立場，拒絕購買及使用強迫灌食之水禽羽絨和羽毛。

維王羽毛廠股份有限公司聲明所使用的羽絨和羽毛皆為食品工業
的副產品，我們不會生產或銷售強迫灌食之水禽羽絨和羽毛。

Non Force Fed Waterfowl By-Product Declaration
No.TFEAY351	 Date: DEC. 20, 2012

This Association and the members of WEI WANG FEATHER CO.,LTD 
support animal protection.

We hereby solemnly declare our stance refusing to purchase, nor shall we use, 
any down and feathers of force-fed waterfowl.

WEI WANG FEATHER CO.,LTD declare that all the down and feathers used 
are a by-product of the food industry. We will not manufacture or sell  force 
fed waterfowl’s down and feathers.

鄭重承諾

 : 維王羽毛廠股份有限公司
 : WEI WANG FEATHER CO.,LTD

 : 巫世明
Corporate Representative

 : 台灣區羽毛輸出業同業公會
 :  TAIWAN FEATHER EXPORTERS' ASSOCIATION

台灣區羽毛輸出業同業公會
TAIWAN FEATHER EXPORTERS’ ASSOCIATION

2 0 1 2 年 1 2 月 2 0 日

不使用強迫灌食水禽產品聲明書
台羽會耀字第351號

單 位 名 稱 
Company  Name

監 管 單 位
Supervisory Board

法  人  代  表



本會及本會會員新羽企業股份有限公司，鄭重聲明基於動物保護
立場，拒絕購買及使用強迫灌食之水禽羽絨和羽毛。

新羽企業股份有限公司聲明所使用的羽絨和羽毛皆為食品工業的
副產品，我們不會生產或銷售強迫灌食之水禽羽絨和羽毛。

Non Force Fed Waterfowl By-Product Declaration
No.TFEAY352	 Date: DEC. 20, 2012

This Association and the members of NEW FEATHER ENTERPRISE 
CO.,LTD. support animal protection.

We hereby solemnly declare our stance refusing to purchase, nor shall we use, 
any down and feathers of force-fed waterfowl.

NEW FEATHER ENTERPRISE CO.,LTD. declare that all the down and 
feathers used are a by-product of the food industry. We will not manufacture 
or sell  force fed waterfowl’s down and feathers.

鄭重承諾

 : 新羽企業股份有限公司
 : NEW FEATHER ENTERPRISE CO.,LTD.

 : 林素蓮
Corporate Representative

 : 台灣區羽毛輸出業同業公會
 :  TAIWAN FEATHER EXPORTERS' ASSOCIATION

台灣區羽毛輸出業同業公會
TAIWAN FEATHER EXPORTERS’ ASSOCIATION

2 0 1 2 年 1 2 月 2 0 日

不使用強迫灌食水禽產品聲明書
台羽會耀字第352號

單 位 名 稱 
Company  Name

監 管 單 位
Supervisory Board

法  人  代  表



本會及本會會員陽達羽毛有限公司，鄭重聲明基於動物保護立
場，拒絕購買及使用強迫灌食之水禽羽絨和羽毛。

陽達羽毛有限公司聲明所使用的羽絨和羽毛皆為食品工業的副產
品，我們不會生產或銷售強迫灌食之水禽羽絨和羽毛。

Non Force Fed Waterfowl By-Product Declaration
No.TFEAY353	 Date: DEC. 20, 2012

This Association and the members of YANG DAR FEATHER CO.,LTD. 
support animal protection.

We hereby solemnly declare our stance refusing to purchase, nor shall we use, 
any down and feathers of force-fed waterfowl.

YANG DAR FEATHER CO.,LTD. declare that all the down and feathers used 
are a by-product of the food industry. We will not manufacture or sell  force 
fed waterfowl’s down and feathers.

鄭重承諾

 : 陽達羽毛有限公司
 : YANG DAR FEATHER CO.,LTD.

 : 巫錫牽
Corporate Representative

 : 台灣區羽毛輸出業同業公會
 :  TAIWAN FEATHER EXPORTERS' ASSOCIATION

台灣區羽毛輸出業同業公會
TAIWAN FEATHER EXPORTERS’ ASSOCIATION

2 0 1 2 年 1 2 月 2 0 日

不使用強迫灌食水禽產品聲明書
台羽會耀字第353號

單 位 名 稱 
Company  Name

監 管 單 位
Supervisory Board

法  人  代  表



本會及本會會員龍琦有限公司，鄭重聲明基於動物保護立場，拒
絕購買及使用強迫灌食之水禽羽絨和羽毛。

龍琦有限公司聲明所使用的羽絨和羽毛皆為食品工業的副產品，
我們不會生產或銷售強迫灌食之水禽羽絨和羽毛。

Non Force Fed Waterfowl By-Product Declaration
No.TFEAY354	 Date: DEC. 20, 2012

This Association and the members of LUNG CI CO.,LTD support animal 
protection.

We hereby solemnly declare our stance refusing to purchase, nor shall we use, 
any down and feathers of force-fed waterfowl.

LUNG CI CO.,LTD declare that all the down and feathers used are a by-
product of the food industry. We will not manufacture or sell  force fed 
waterfowl’s down and feathers.

鄭重承諾

 : 龍琦有限公司
 : LUNG CI CO.,LTD

 : 高金龍
Corporate Representative

 : 台灣區羽毛輸出業同業公會
 :  TAIWAN FEATHER EXPORTERS' ASSOCIATION

台灣區羽毛輸出業同業公會
TAIWAN FEATHER EXPORTERS’ ASSOCIATION

2 0 1 2 年 1 2 月 2 0 日

不使用強迫灌食水禽產品聲明書
台羽會耀字第354號

單 位 名 稱 
Company  Name

監 管 單 位
Supervisory Board

法  人  代  表



本會及本會會員敏翔企業有限公司，鄭重聲明基於動物保護立
場，拒絕購買及使用強迫灌食之水禽羽絨和羽毛。

敏翔企業有限公司聲明所使用的羽絨和羽毛皆為食品工業的副產
品，我們不會生產或銷售強迫灌食之水禽羽絨和羽毛。

Non Force Fed Waterfowl By-Product Declaration
No.TFEAY355	 Date: DEC. 20, 2012

This Association and the members of DOWNTEX ENTERPRISE CO.,LTD. 
support animal protection.

We hereby solemnly declare our stance refusing to purchase, nor shall we use, 
any down and feathers of force-fed waterfowl.

DOWNTEX ENTERPRISE CO.,LTD. declare that all the down and feathers 
used are a by-product of the food industry. We will not manufacture or sell  
force fed waterfowl’s down and feathers.

鄭重承諾

 : 敏翔企業有限公司
 : DOWNTEX ENTERPRISE CO.,LTD.

 : 陳介斌
Corporate Representative

 : 台灣區羽毛輸出業同業公會
 :  TAIWAN FEATHER EXPORTERS' ASSOCIATION

台灣區羽毛輸出業同業公會
TAIWAN FEATHER EXPORTERS’ ASSOCIATION

2 0 1 2 年 1 2 月 2 0 日

不使用強迫灌食水禽產品聲明書
台羽會耀字第355號

單 位 名 稱 
Company  Name

監 管 單 位
Supervisory Board

法  人  代  表



本會及本會會員宏進羽毛廠股份有限公司，鄭重聲明基於動物保
護立場，拒絕購買及使用強迫灌食之水禽羽絨和羽毛。

宏進羽毛廠股份有限公司聲明所使用的羽絨和羽毛皆為食品工業
的副產品，我們不會生產或銷售強迫灌食之水禽羽絨和羽毛。

Non Force Fed Waterfowl By-Product Declaration
No.TFEAY356	 Date: DEC. 20, 2012

This Association and the members of HONG CHIN FEATHER WORKS CO., 
LTD. support animal protection.

We hereby solemnly declare our stance refusing to purchase, nor shall we use, 
any down and feathers of force-fed waterfowl.

HONG CHIN FEATHER WORKS CO., LTD. declare that all the down and 
feathers used are a by-product of the food industry. We will not manufacture 
or sell  force fed waterfowl’s down and feathers.

鄭重承諾

 : 宏進羽毛廠股份有限公司
 : HONG CHIN FEATHER WORKS CO., LTD.

 : 巫有昌
Corporate Representative

 : 台灣區羽毛輸出業同業公會
 :  TAIWAN FEATHER EXPORTERS' ASSOCIATION

台灣區羽毛輸出業同業公會
TAIWAN FEATHER EXPORTERS’ ASSOCIATION

2 0 1 2 年 1 2 月 2 0 日

不使用強迫灌食水禽產品聲明書
台羽會耀字第356號

單 位 名 稱 
Company  Name

監 管 單 位
Supervisory Board

法  人  代  表



本會及本會會員寶生羽毛廠，鄭重聲明基於動物保護立場，拒絕
購買及使用強迫灌食之水禽羽絨和羽毛。

寶生羽毛廠聲明所使用的羽絨和羽毛皆為食品工業的副產品，我
們不會生產或銷售強迫灌食之水禽羽絨和羽毛。

Non Force Fed Waterfowl By-Product Declaration
No.TFEAY357	 Date: DEC. 20, 2012

This Association and the members of PAO SHENG FEATHER MILLS. 
support animal protection.

We hereby solemnly declare our stance refusing to purchase, nor shall we use, 
any down and feathers of force-fed waterfowl.

PAO SHENG FEATHER MILLS. declare that all the down and feathers used 
are a by-product of the food industry. We will not manufacture or sell  force 
fed waterfowl’s down and feathers.

鄭重承諾

 : 寶生羽毛廠
 : PAO SHENG FEATHER MILLS.

 : 巫宗祐
Corporate Representative

 : 台灣區羽毛輸出業同業公會
 :  TAIWAN FEATHER EXPORTERS' ASSOCIATION

台灣區羽毛輸出業同業公會
TAIWAN FEATHER EXPORTERS’ ASSOCIATION

2 0 1 2 年 1 2 月 2 0 日

不使用強迫灌食水禽產品聲明書
台羽會耀字第357號

單 位 名 稱 
Company  Name

監 管 單 位
Supervisory Board

法  人  代  表



本會及本會會員谷榮企業有限公司，鄭重聲明基於動物保護立
場，拒絕購買及使用強迫灌食之水禽羽絨和羽毛。

谷榮企業有限公司聲明所使用的羽絨和羽毛皆為食品工業的副產
品，我們不會生產或銷售強迫灌食之水禽羽絨和羽毛。

Non Force Fed Waterfowl By-Product Declaration
No.TFEAY358	 Date: DEC. 20, 2012

This Association and the members of KU JUNG CO.,LTD. support animal 
protection.

We hereby solemnly declare our stance refusing to purchase, nor shall we use, 
any down and feathers of force-fed waterfowl.

KU JUNG CO.,LTD. declare that all the down and feathers used are a by-
product of the food industry. We will not manufacture or sell  force fed 
waterfowl’s down and feathers.

鄭重承諾

 : 谷榮企業有限公司
 : KU JUNG CO.,LTD.

 : 陳翁綉麵
Corporate Representative

 : 台灣區羽毛輸出業同業公會
 :  TAIWAN FEATHER EXPORTERS' ASSOCIATION

台灣區羽毛輸出業同業公會
TAIWAN FEATHER EXPORTERS’ ASSOCIATION

2 0 1 2 年 1 2 月 2 0 日

不使用強迫灌食水禽產品聲明書
台羽會耀字第358號

單 位 名 稱 
Company  Name

監 管 單 位
Supervisory Board

法  人  代  表



本會及本會會員安德盛企業有限公司，鄭重聲明基於動物保護立
場，拒絕購買及使用強迫灌食之水禽羽絨和羽毛。

安德盛企業有限公司聲明所使用的羽絨和羽毛皆為食品工業的副
產品，我們不會生產或銷售強迫灌食之水禽羽絨和羽毛。

Non Force Fed Waterfowl By-Product Declaration
No.TFEAY359	 Date: DEC. 20, 2012

This Association and the members of ANDERSN ENTERPRISES LTD. 
support animal protection.

We hereby solemnly declare our stance refusing to purchase, nor shall we use, 
any down and feathers of force-fed waterfowl.

ANDERSN ENTERPRISES LTD. declare that all the down and feathers used 
are a by-product of the food industry. We will not manufacture or sell  force 
fed waterfowl’s down and feathers.

鄭重承諾

 : 安德盛企業有限公司
 : ANDERSN ENTERPRISES LTD.

 : 廖冠驊
Corporate Representative

 : 台灣區羽毛輸出業同業公會
 :  TAIWAN FEATHER EXPORTERS' ASSOCIATION

台灣區羽毛輸出業同業公會
TAIWAN FEATHER EXPORTERS’ ASSOCIATION

2 0 1 2 年 1 2 月 2 0 日

不使用強迫灌食水禽產品聲明書
台羽會耀字第359號

單 位 名 稱 
Company  Name

監 管 單 位
Supervisory Board

法  人  代  表



本會及本會會員勝隆羽毛廠股份有限公司，鄭重聲明基於動物保
護立場，拒絕購買及使用強迫灌食之水禽羽絨和羽毛。

勝隆羽毛廠股份有限公司聲明所使用的羽絨和羽毛皆為食品工業
的副產品，我們不會生產或銷售強迫灌食之水禽羽絨和羽毛。

Non Force Fed Waterfowl By-Product Declaration
No.TFEAY360	 Date: DEC. 20, 2012

This Association and the members of DOUBLE SWAN SPORTS MFG. CO., 
LTD. support animal protection.

We hereby solemnly declare our stance refusing to purchase, nor shall we use, 
any down and feathers of force-fed waterfowl.

DOUBLE SWAN SPORTS MFG. CO., LTD. declare that all the down and 
feathers used are a by-product of the food industry. We will not manufacture 
or sell  force fed waterfowl’s down and feathers.

鄭重承諾

 : 勝隆羽毛廠股份有限公司
 : DOUBLE SWAN SPORTS MFG. CO., LTD.

 : 黃國榮
Corporate Representative

 : 台灣區羽毛輸出業同業公會
 :  TAIWAN FEATHER EXPORTERS' ASSOCIATION

台灣區羽毛輸出業同業公會
TAIWAN FEATHER EXPORTERS’ ASSOCIATION

2 0 1 2 年 1 2 月 2 0 日

不使用強迫灌食水禽產品聲明書
台羽會耀字第360號

單 位 名 稱 
Company  Name

監 管 單 位
Supervisory Board

法  人  代  表



本會及本會會員皇室股份有限公司，鄭重聲明基於動物保護立
場，拒絕購買及使用強迫灌食之水禽羽絨和羽毛。

皇室股份有限公司聲明所使用的羽絨和羽毛皆為食品工業的副產
品，我們不會生產或銷售強迫灌食之水禽羽絨和羽毛。

Non Force Fed Waterfowl By-Product Declaration
No.TFEAY361	 Date: DEC. 20, 2012

This Association and the members of ROYAL H&S CORPORATION support 
animal protection.

We hereby solemnly declare our stance refusing to purchase, nor shall we use, 
any down and feathers of force-fed waterfowl.

ROYAL H&S CORPORATION declare that all the down and feathers used 
are a by-product of the food industry. We will not manufacture or sell  force 
fed waterfowl’s down and feathers.

鄭重承諾

 : 皇室股份有限公司
 : ROYAL H&S CORPORATION

 : 陳美秀
Corporate Representative

 : 台灣區羽毛輸出業同業公會
 :  TAIWAN FEATHER EXPORTERS' ASSOCIATION

台灣區羽毛輸出業同業公會
TAIWAN FEATHER EXPORTERS’ ASSOCIATION

2 0 1 2 年 1 2 月 2 0 日

不使用強迫灌食水禽產品聲明書
台羽會耀字第361號

單 位 名 稱 
Company  Name

監 管 單 位
Supervisory Board

法  人  代  表



本會及本會會員群立國際企業股份有限公司，鄭重聲明基於動物
保護立場，拒絕購買及使用強迫灌食之水禽羽絨和羽毛。

群立國際企業股份有限公司聲明所使用的羽絨和羽毛皆為食品工
業的副產品，我們不會生產或銷售強迫灌食之水禽羽絨和羽毛。

Non Force Fed Waterfowl By-Product Declaration
No.TFEAY362	 Date: DEC. 20, 2012

This Association and the members of CHUN LI INTERNATIONAL CO., 
LTD. support animal protection.

We hereby solemnly declare our stance refusing to purchase, nor shall we use, 
any down and feathers of force-fed waterfowl.

CHUN LI INTERNATIONAL CO., LTD. declare that all the down and 
feathers used are a by-product of the food industry. We will not manufacture 
or sell  force fed waterfowl’s down and feathers.

鄭重承諾

 : 群立國際企業股份有限公司
 : CHUN LI INTERNATIONAL CO., LTD.

 : 米介基
Corporate Representative

 : 台灣區羽毛輸出業同業公會
 :  TAIWAN FEATHER EXPORTERS' ASSOCIATION

台灣區羽毛輸出業同業公會
TAIWAN FEATHER EXPORTERS’ ASSOCIATION

2 0 1 2 年 1 2 月 2 0 日

不使用強迫灌食水禽產品聲明書
台羽會耀字第362號

單 位 名 稱 
Company  Name

監 管 單 位
Supervisory Board

法  人  代  表



本會及本會會員津典有限公司，鄭重聲明基於動物保護立場，拒
絕購買及使用強迫灌食之水禽羽絨和羽毛。

津典有限公司聲明所使用的羽絨和羽毛皆為食品工業的副產品，
我們不會生產或銷售強迫灌食之水禽羽絨和羽毛。

Non Force Fed Waterfowl By-Product Declaration
No.TFEAY363	 Date: DEC. 20, 2012

This Association and the members of GENUINE DOWN CO., LTD. support 
animal protection.

We hereby solemnly declare our stance refusing to purchase, nor shall we use, 
any down and feathers of force-fed waterfowl.

GENUINE DOWN CO., LTD. declare that all the down and feathers used are 
a by-product of the food industry. We will not manufacture or sell  force fed 
waterfowl’s down and feathers.

鄭重承諾

 : 津典有限公司
 : GENUINE DOWN CO., LTD.

 : 黃秋勛
Corporate Representative

 : 台灣區羽毛輸出業同業公會
 :  TAIWAN FEATHER EXPORTERS' ASSOCIATION

台灣區羽毛輸出業同業公會
TAIWAN FEATHER EXPORTERS’ ASSOCIATION

2 0 1 2 年 1 2 月 2 0 日

不使用強迫灌食水禽產品聲明書
台羽會耀字第363號

單 位 名 稱 
Company  Name

監 管 單 位
Supervisory Board

法  人  代  表



本會及本會會員益誠開發有限公司，鄭重聲明基於動物保護立
場，拒絕購買及使用強迫灌食之水禽羽絨和羽毛。

益誠開發有限公司聲明所使用的羽絨和羽毛皆為食品工業的副產
品，我們不會生產或銷售強迫灌食之水禽羽絨和羽毛。

Non Force Fed Waterfowl By-Product Declaration
No.TFEAY364	 Date: DEC. 20, 2012

This Association and the members of E CHENG DEVELOPMETN CO.,LTD 
support animal protection.

We hereby solemnly declare our stance refusing to purchase, nor shall we use, 
any down and feathers of force-fed waterfowl.

E CHENG DEVELOPMETN CO.,LTD declare that all the down and feathers 
used are a by-product of the food industry. We will not manufacture or sell  
force fed waterfowl’s down and feathers.

鄭重承諾

 : 益誠開發有限公司
 : E CHENG DEVELOPMETN CO.,LTD

 : 巫宗益
Corporate Representative

 : 台灣區羽毛輸出業同業公會
 :  TAIWAN FEATHER EXPORTERS' ASSOCIATION

台灣區羽毛輸出業同業公會
TAIWAN FEATHER EXPORTERS’ ASSOCIATION

2 0 1 2 年 1 2 月 2 0 日

不使用強迫灌食水禽產品聲明書
台羽會耀字第364號

單 位 名 稱 
Company  Name

監 管 單 位
Supervisory Board

法  人  代  表


